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1 Allmanna instruktioner

Las och folj instruktionerna noggrant under OBSERVERA!, Se
upp! och Anmaéarkning innan du monterar kajakhallaren.

/\ VARNING!

Texter med denna symbol innehaller information om din
sdkerhet och gor dig uppmarksam pa en méjlig risk for
olycka eller personskada.

@ viktigt!

Texter med denna symbol goér dig uppmérksam pa méjliga
skador pa ditt fordon.

@ Observera
Texter med denna symbol innehéller tilldggsinformation.

Audi AG tar inget ansvar om instruktionerna i den har mon-
teringsanvisningen inte foljs.

1 Allmanna instruktioner 1
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2  Sakerhetsanvisningar

21 Allmanna sakerhetsanvisningar

/\ VARNING!

Innan du bérjar med monteringen, ber vid dig ldsa ige-
nom denna monteringsanvisning omsorgsfullt. Om mon-
teringsanvisningen och dess sakerhetsanvisningar igno-
reras, riskerar du din egen och andras sékerhet.

/\ VARNING!

Féraren ar ansvarig for att hennes syn- eller hérselférma-
ga inte begrédnsas pa grund av lasten eller fordonets till-
stand.

Han/hon maste se till att fordonet dven med last uppfyller
géllande bestammelser och att trafiksdkerheten inte for-
sdmras.

/\ VARNING!

Varje gang innan du kor ivdg maste du kontrollera att alla
férskruvningar och forbindningar péa lasthallaren, kajak-
héllaren och dess tillbehor sitter at och ar ordentligt mon-
terade och dra 4t dem om det behévs.

Kontrollera skruvforband och fastanordningar pa nytt
med jamna mellanrum och efterdra dem om det behévs.
Pa dalig och ojamn vdg maste skruvférbanden och fasta-
nordningar kontrolleras med kortare avstand.

Om detta inte f6ljs kan det leda till att kajakhallaren resp.
tillbehéren lossnar och ramlar av, vilket medfér olycks-
risk!

/\ VARNING!

Av sékerhetsskal nér det géller andra trafikanter ska las-
thallaren och pabyggnadsdelarna demonteras fran fordo-
net nér de inte anvénds.

/\ VARNING!

Lat en fackverkstad utféra reparationer och byte av delar.
Vi rekommenderar att du anvédnder dig av de originalre-
servdelar som du kan fa hos din Audi-aterforséljare.

2 2 Sakerhetsanvisningar
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/\ VARNING!

De arbetsmoment och sékerhetsanvisningar fér monter-
ing, hantering och anvédndning av kajakhallaren som be-
skrivs i den hér anvisningen maste absolut féljas.

¢ Om man avviker det minsta fran anvisningarna kan
det leda till att kajakhallaren eller den fastspédnda ka-
Jjaken lossnar.

& Kajakhallaren ar konstruerad sa att inga skador ska
kunna uppsta pa fordonet om den monteras, hanteras
och anvénds pa ett fackmannamiéssigt sitt.

& Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt om
monteringsanvisningarna inte har f6ljts.

¢ Alla garantiansprak gentemot tillverkaren upphér att
gélla om anvisningarna fér montering, hantering och
anvéndning inte har féljts.

/\ VARNING!

Kajakhallaren ar endast avsedd for transport av kajak,
olycksrisk vid annan transport!

& Ersatt skadade komponenter omedelbart.

¢ Anviénd inga elastiska band eller bagagehallare!

@ viktigt!

Kor inte in i biltvdttanldaggning med monterad lasthallare
med/utan kajakhallare.

@] Observera

& Folj alla lagbestdmmelser fér anvdndning av kajakhéllaren
som géller i andra lénder.

o Demontera kajakhallaren nér den inte ska anvéndas.

& Raitten till tekniska &ndringar férbehalles.

2 Sakerhetsanvisningar 3
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2.2 Sakerhetsvisningar for kontroll fore och
efter paborjad fard och under anvand-
ning

/\ VARNING!

Kontrollera att kajakhallaren och kajaken som ska trans-
porteras sitter ordentligt:

¢ innan du bérjar kéra

& efter ca 10 km

& pa bra vdgar ca var 300:e km

& oftare pa daliga véagar (skakningar)
.

regelbundet att cykelhallaren och cyklarna inte har
forskjutits.

Om detta inte kontrolleras och fastelementen inte dras at
kan det trots fackmédssig montering leda till att kajakhalla-
ren och kajaken lossnar vilket utgér en olycksrisk!

Om du mérker nagon férdndring maste du kéra med lag
hastighet till ndrmaste stélle didr du kan stanna och dra at
alla skruvkopplingar och fiastanordningar pa kajakhalla-
ren och kajaken.

2.3 Sakerhetsanvisningar for korning med
en kajak pa kajakhallaren

2.3.1 Forandrad fordonshojd

@ viktigt!

Fordonets hojd férdndras ndr du monterar en kajak pa ka-
jakhallaren.

Observera sérskilt:

& lagt hdngande grenar
¢ laga genomfarter

& laga garageinfarter
L 2

héjdbegrédnsningar i parkeringshus och djupgarage.

4 2 Sakerhetsanvisningar
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2.3.2 Kanslighet mot sidvind

/\ VARNING!

Fordonets kér- och bromsegenskaper férdndras liksom
kédnsligheten mot sidvind. Kérséttet maste anpassas dér-
efter - olycksrisk!

Den hégsta hastigheten 130 km/h (81 mph) far inte éver-
skridas.

Vid kraftig sidvind ska du déarfér kéra sarskilt férsiktigt i
féljande fall:

& ndr du kér in i och ut ur vindskuggor fran lastbilar

& ndr du kor forbi buskar, trad, murar, hus och andra
hinder

& nér du kor pa broar.

2.4 Sakerhetsanvisningar for last

2.4.1 Tillaten taklast och last

@ viktigt!

Kajakhallarens maximala last dr 45 kg och far inte éverskri-
das.

Lasthallaren maximala last far inte heller 6verskridas, se =
monteringsanvisning till lasthallare.

Fordonets maximala taklast far inte 6verskridas = se for-
donets instruktionsbok. Detta rdknas fram utifran:

& Lastens vikt (kajak)
& Kajakhallarens vikt

¢ Lasthallarsystemets vikt

Pa utsidan av kajaken och kajakhallaren samt inuti kajaken
far ingen ytterligare last séttas fast. Vid transport av kaja-
ken pa kajakhallaren maste kajakens sittbrunn vara tiackt
med en lucka.

2 Sakerhetsanvisningar 5
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2.4.2 Langd- och hojdforandring

/\ VARNING!

Beakta vid in- och genomfarter den férdndrade fordons-
langden -a- samt den férdndrade fordonshéjden -b-.

Vid transport av kajaken ska de utstickande andarna mér-
kas ut speciellt.

2.4.3 Bagageluckans 6ppningsomrade

@ viktigt!

For att forhindra att skador uppstar pa fordonet, ska du
tdnka pa att 6ppna bagageluckan forsiktigt efter att kajak-
hallaren har monterats. Vi rekommenderar att du pa fordon
med bagagelucka som 6ppnas automatiskt anpassar 6pp-
ningsvinkeln om det behévs = se fordonets instruktions-
bok.

2.4.4 Oppningsomrade for taklucka av glas

Q@ viktigt!

Vid montering av kajakhéllare resp. kajak pa kajakhallaren
ska det fria utrymmet dver glastakluckan kontrolleras innan
den 6ppnas.

ZUB-KH020
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3 Leveransomfattning och komponentoversikt

3.1 Leveransomfattning

Méngd Komponent

Kajakhallare

T-sparsskruv

Bricka, liten

Bricka, stor

Rattmutter

Spannband litet

Spannband

Las

Nyckel

NN T YIS EYSEYENEN

Monteringsanvisning
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3.2 Komponentoversikt

1 - Kajakhallare
Q 2 styck

2 - T-sparsskruv
Q 4 styck

3 -Bricka, stor
Q 4 styck

4 - Bricka, liten
Q 4 styck

5 - Rattmutter
O 4 styck

6 - Lasanordning, spann- (\/—9
band O

O 2 styck
7 - Spannband

Q 2 styck
8-Las

Q 4 styck
9 - Nyckel

Q 2 styck

10 - Spannband litet
Q 1 styck

ZUB-KH001
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4 Kajakhallare

41 Formontering av kajakhallaren

— Kontrollera att leveransen ar fullstandig innan du monterar
den.

— Montera lasthallaren pa fordonet, = monteringsanvisning till
lasthallare.

— Oppna kajakhallaren -1- i -pilriktning A-.

— Sattilaset -8- med nyckel -9- med latta vridrorelser i kajak-
héllaren -pilriktning B-.

Satt in T-sparsskruven -2- underifrén i kajakhallaren.

Satt pa bricka, stor -3- och bricka, liten -4- ovanifran.

Skruva rattmuttern -5- pa T-sparskruven med 2 till 3 varv.

ZUB-KH003

Dra ur profilhylsan -A- ur lasthallaren i -pilens riktning-.

B
@ Observera ‘/
H

Beroende pé lasthallarens utférande ska profilhylsan antingen
dras eller vridas ur = monteringsanvisning till lasthéllare.

— Dra ur profilskyddet -B- ur T-sparet i lasthallaren.

ZUB-KH004

4 Kajakhallare 9
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— Satti kajakhallaren -1- i lasthallarens T-spar med T-sparssk-
ruven -2- i -pilriktningen-.

@ Observera

& Rikta kajakhéllaren parallellt med fordonets mittaxel.

— Tryck in profilhylsan -A- i grundhallarens T-spar.
@ Observera

Beroende pa lasthallarens utférande maste profilhylsan -A- an-

tingen tryckas eller vridas pa plats = monteringsanvisning till
lasthallare.

ZUB-KH005

ZUB-KH018
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— Dra at rattmuttern -5- ordentligt.

@ Observera

Det maste finnas ett minsta avstand pa 56 mm mellan kajakhalla-
ren och profilhylsan -A-.

— Skjut sékringen -B- sa langt det gar i -pilens riktning- och las
fast med nyckeln -9-.

— Dra ut nyckeln -9-.

4.2 Lasta pa och av en kajak med en vikt
under 30 kg

— Fall upp kajakhallaren -1- -pil-.

— Léagg kajaken -A- pa kajakhallaren -1-.

— Fall ned kajakhallaren med kajaken.

4 Kajakhallare 11



‘C‘C z :CB: )1 Monteringsanvisning - Kajakhallare
A Utgava 12.2014

— Placera kajaken -A- i mitten pa kajakhallaren -1-.

— Om madjligt, placera kajaken sa att den framre kanten -pil-
sitter ovanfor den framre kajakhallaren -1-.

— Sattilaset -8- med nyckel -9- genom en latt vridrorelse i
-pilriktningen- i spadnnbandets lasanordning -6-.

— Lagg spannbandets lasanordning -6- pa kajaken.

— For igenom bandet -7- bakom kajaken och under lasthalla-
ren.

@ Observera

Den streckade linjen visar banddragningen bakom kajaken.

ZUB-KH010

ZUB-KHO11
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— Lagg bandet -7- 6ver kajaken -A- och runt lasthallaren -B-.
Bandet far inte vara vridet.

— Dra bandet -7- genom bandstyrningen pa kajakhallaren -1-.

— Oppna spannbandets lasanordning -6- i -pilriktningen-.

— Tryck pa sparren -A- och satt i och dra igenom bandet -7-
bakifran genom bandstyrningen -B-.

ZUB-KH014

4 Kajakhallare 13
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Placera fore fastsurrning bandet -7- direkt framfor kanten pa
kajakens sittbrunn -pil-.

— Dra bandet -7- nedat.

— Lagg spannbandets lasanordning -6- pa en relativt plan yta
pa kajaken och placera den sa att den éverensstammer med
avstandet -a-.

a=15till 20 cm

— Surra fast kajaken med bandet -7-.

— Skjut spannbandets lasanordning -6- i -pilriktningen-, las fast
med nyckeln -9- och dra ur nyckeln -9-.

— Bilden visar den fardiga monteringen av en kajak med en
vikt under 30 kg pa kajakhallaren.

Demontering av kajakhallaren

— Demonteringen av kajakhallaren sker i omvand ordning-
sfoljd. For att lossa bandet 6ppna lasanordningen -6-. Tryck
pa sparren -A- pa spannbandets ldsanordning -6- och lossa
bandet -7-.

ZUB-KH024
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4.3 Lasta pa och av en kajak med en vikt pa
over 30 kg

— Fall upp kajakhallaren -1- -pil-.

Lagg kajaken -A- pa kajakhallaren -1-.

Fall ned kajakhallaren med kajaken.

Placera kajaken -A- i mitten pa kajakhallaren -1-.

Om mojligt, placera kajaken sa att den framre kanten -pil-
sitter ovanfor den framre kajakhallaren -1-.

- _'J_;_r;,-ﬁ 7UB-KH009

4 Kajakhallare 15
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— Sattilaset -8- med nyckel -9- genom en |att vridrorelse i
-pilriktningen- i spannbandets lasanordning -6-.

— Lagg spannbandens lasanordningar -6- pa kajaken.

— Banden -7a och 7b- maste dras igenom bakifran och framat
under lasthallaren och placeras dar.

@ Observera

Den streckade linjen visar banddragningen bakom kajaken.

Fastsurrning av kajaken med det framre spannbandet -7b-

— Lagg spannbandet -7b- dver kajaken -A- och runt lasthélla-
ren -B-. Bandet far inte vara vridet.

— Dra spannbandet -7b- genom bandstyrningen pa kajakhalla-
ren -1-.

ZUB-KHO10

ZUB-KH021

ZUB-KH028

= [ ZUB.KHO029
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— Oppna spannbandets lasanordning -6- i -pilriktningen-.

— Tryck pa sparren -A- och satt i och dra igenom spannbandet
-7b- bakifrdn genom bandstyrningen -B-.

ZUB-KH030

— Placera fore fastsurrning spannbandet -7b- direkt framfor
kanten pa kajakens sittbrunn -pil-.

ZUB-KH031

— Dra spannbandet -7b- nedat.

— Lagg spannbandets lasanordning -6- pa en relativt plan yta
pa kajaken och placera den sa att den éverensstammer med
avstandet -a-.

a=15till 20 cm

* | ZUB-KH032

4 Kajakhallare 17
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Fastsurrning av kajaken med det bakre spannbandet -7a-

— Lagg spannbandet -7a- bakom kajaken diagonalt framat runt
framre kanten vid sittbrunnen -pil-.

— Dra darefter spannbandet -7a- diagonalt framfor kajaken i
riktning mot den bakre kajakhallaren.

— Dra spannbandet -7a- underifran och upp genom bandstyr-
ningen pa den bakre kajakhallaren -1-.

— Oppna det bakre spannbandets lasanordning -6- i
-pilriktningen-.

— Tryck pa sparren -A- och satt i och dra igenom spannbandet
-7a- bakifran genom bandstyrningen -B-.

— Kontrollera fore fastsurrning att det bakre spannbandet -7a-
ar placerat direkt framfor kanten pa kajakens sittbrunn -pil-.

ZUB-KHO33
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— Det framre spannbandet -7b- tacks over -pil at hdger-.

— Dra det bakre spannbandet -7a- nedat.

— Lagg spannbandets lasanordning -6- pa en relativt plan yta
pa kajaken och placera den sa att den éverensstammer med
avstandet -a-.

a=15till 20 cm

Fastsurrning av kajaken med det lilla bakre spannbandet
-10-

— For det lilla spannbandet -10- i lage -pil-.

ZUB-KH039
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— L&gg det lilla spannbandet -10- dver kajaken -A- och runt
lasthallaren -B- . Det lilla bandet far inte vara vridet.

— Dra det lilla spannbandet -10- uppifran och nedat genom
bandstyrningen pa kajakhallaren -1- .

— Tryck pa sparren -pil A- och satt i och dra igenom det lilla
spannbandet -10- bakifran genom bandstyrningen.

— Dra det lilla spannbandet -10- nedat -pil-.

— Surra fast kajaken ordentligt med det bakre spannbandet

-7a- , det lilla spannbandet -10- och det framre spannbandet
-7b- .

— Skjut spannbandets lasanordning -6- vid baltena

-7a och 7b-, las fast med nyckeln -9- och dra ur nyckeln
-9-.

— Bilden visar den fardiga monteringen av en kajak som vager
over 30 kg pa kajakhallaren.

Demontering av kajakhallaren

— Demonteringen av kajakhallaren sker i omvand ordning-
sfoljd. For att lossa spannbanden tryck pa sparren -A- pa
spannbandets lasanordning -6- och lossa spannbanden
-7a och 7b- .

— For att lossa sparren till det lilla spannbandet -10- tryck pa
sparren -A- och lossa spannbandet -10- .

4.4 Skotselanvisningar
Kajakhallare

Hall alltid kajak hallaren ren och valvardad. | synnerhet pa vin-
tern ar det viktigt att ta bort smuts och salt.

Kajakhallaren kan rengéras med vatten och vanligt bilschampo.

ZUB-KH038

20 4 Kajakhallare
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Las

Efter 100 Iascykler, men senast efter 2 manader ska lasen un-
derhallas. Spruta darfér hartsfri olja pa dammkapan och in i 1a-
scylindern och vrid runt flera ganger med nyckeln.

/\ VARNING!
Anvénd i princip inga smorjmedel pa skruvkopplingarna.

Skruvkopplingarna kan da lossna av sig sjdlva och géra
att kajakhallaren eller kajaken faller av och kan da skada
dig eller andra personer och/eller orsaka sakskador.

@ viktigt!
Anvénd inte hégtryckstvitt vid rengéring.

4 Kajakhallare 21
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